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Oggetto: Follow-up delle relazioni di valutazione sul quarto ciclo di valutazioni reciproche:

"L'applicazione pratica del mandato di arresto europeo e delle pertinenti procedure
di consegna tra Stati membri"

- Relazione della presidenza

1. A seguito dell'adozione dell'azione comune del 5 dicembre 1997 ¢ stato creato un
meccanismo di valutazione dell'applicazione e dell'attuazione a livello nazionale degli
impegni internazionali in materia di lotta contro la criminalita organizzata. L'11 luglio 2005, il
gruppo pluridisciplinare "Criminalita organizzata" ha adottato il tema del quarto ciclo di
valutazioni reciproche’, ossia "L'applicazione pratica del mandato di arresto europeo e delle

corrispondenti procedure di consegna tra Stati membri".

! Doc. 9602/05 - Dibattito orientativo su un ciclo proposto di valutazione reciproca.
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2. Il processo di valutazione stesso ¢ stato condotto dal marzo 2006 all'aprile 2009. Dopo ogni
visita di valutazione degli Stati membri ¢ stata elaborata una relazione. Ciascuna relazione
offre una descrizione fattuale delle pertinenti strutture organizzative e delle pratiche
giuridiche dello Stato membro valutato nel suo ruolo sia di Stato membro emittente sia di
Stato membro di esecuzione. Al termine di questo quarto ciclo, il 4 e 5 giugno 2009 il
Consiglio ha adottato una relazione finale sul quarto ciclo di valutazioni reciproche con
alcune raccomandazioni (in prosieguo la relazione finale) '. La raccomandazione n. 20 della
relazione finale specifica che rispondendo alla lettera della presidenza, entro la meta del 2011
gli Stati membri trasmetteranno al Consiglio informazioni sulle azioni e sulle misure adottate
o che intendono adottare in risposta alle raccomandazioni ad essi rivolte in tale relazione e
nelle relazioni dei paesi. La raccomandazione precisa che i risultati potrebbero quindi essere
trasmessi al Consiglio entro la fine del 2011 per mezzo di una relazione della presidenza
contenente, ove opportuno, raccomandazioni di carattere generale o eventualmente rivolte a

specifici Stati membri.

3. 23 Stati membri (BE/BG/CZ/DE/DK/EE/ES/ FR/LV/LT/LU/HU/NL/AT/PL/
PT/SI/FI/SE/IE/RO/SK/IT) hanno risposto alla lettera della presidenza chiedendo
informazioni aggiornate per quanto riguarda le raccomandazioni. Sulla base di tali
informazioni ricevute dagli Stati membri, la presidenza ha preparato una relazione che ¢ stata
discussa il 4 novembre 2011 dal gruppo "Cooperazione in materia penale". Una versione

riveduta ¢ stata presentata alla riunione del gruppo CATS del 25 novembre 2011.

4.  Considerato quanto sopra, si chiede al Coreper di invitare il Consiglio a prendere atto della
relazione della presidenza riportata nel doc. 15815/1/11 REV 1 CRIMORG 190 COPEN 283
EJN 138 EUROJUST 164.

! Doc. 8302/4/09 REV 4 CRIMORG 55 COPEN 68 EJN 24 EUROJUST 20
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